
 پژوهشنامه ادب غنایی دانشگاه سیستان و بلوچستان

 (165-184)صص  1399بهار و تابستان  34شماره  18سال 
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 الفارسی خاطر شعر سعیده بنت تحلیل زبان زنانه در
 شهریار همتی-4             علی سلیمی-3       یحیی معروف-2آرانی         ابوذر قاسمی -1

   چکیده

است.  هشاعران بود احساسات درونی و تفکرات ذهنی، باورهاي ظهور براي محملی زبان همواره    

سعیده »اند. به خلق ادبیات زنانه شده وفقات، عواطف و زبان زنانه ممیان زنان شاعر با احساسدر این

 خویش شعر در زنانه را یکه توانسته با کاربرد زبان، جهان استعُمانی برجسته شاعره « خاطربنت

د. پژوهش حاضر با هدف در حوزه زبان شعري زنانه دست یابو به تحولات عمیقی  دکن خلق

زبان  ؛در شعر عربیزنانه  ادبیاتر تحولی سیبا تحلیل ، عُمان پیشگامان شعر زنانه یکی از اساییشن

به  و  کندی میتحلیلی بررس -نحوي، با روش توصیفی و این شاعر را در دو سطح واژگانی زنانۀ

انه استفاده کرده براي القاي چه مفاهیمی از زبان زن خاطربنت این سوال اصلی پاسخ داده است که 

 با مخالفت اصد مختلفی مانند:واژگان زنانه براي بیان مقاز وي که  دهدها نشان مییافته است؟

دلی مالامال از تبعیض و  بهره گرفته است؛بیان احساسات  بیان مفاهیم دینی و ي مردسالار،اندیشه

ارش به نابرابري حقوق زنان در جامعه عربی دارد و اثرات این تفکر فمنیستی در جاي جاي اشع

ان مقاصد سیاسی، براي بیبا گفتاري قاطع  اختار نحوي زبان زنانهاز سهمچنین شاعر  خورد.چشم می

 گیرد.خویش بهره می اجتماعی
 

   الفارسییده بنت خاطرعس -عُمان -شعر معاصر -زبان زنانه ها:کلید واژه     

                                                      
 

 زبان و ادبیات عربی دانشگاه رازي دانشجوي دکتراي-1

  Email:y.marof@razi.ac.ir  )نویسنده مسئول( ياستاد زبان و ادبیات عرب دانشگاه راز-2

 دانشگاه رازي استاد زبان و ادبیات عرب-3

 دانشیار زبان و ادبیات عربی دانشگاه رازي-4

 28/11/98: یرشپذ یختار                           23/2/98: یافتدر یختار      
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 مقدمه-1 

و زنان قادر بوده است  نهادي مردانه است ادبی آثار خلق سرچشمه که زبان تاریخ، طول در    

با زبان  امروزه  اما هاي خود را بیان کننداندیشه تجارب و ها،نبودند در این نهاد مردانه، دیدگاه

با ارتقا یافتن جایگاه  تحول یافته و اجتماعی هايخلال جریان پذیري از تفاوت جنسیتی، درتأثیر

غم علیر معاصر شاعر زنان است.متحول شده ه نیز وضعیت شعر زنانزنان در کشورهاي عربی 

هاي موجود در ابراز عواطف، احساسات ذهنی هاي سیاسی و اجتماعی، قوانین و سنتمحدودیت

 زبان گیريشکل در امر این دادند که نشان توجّه نیز ي خویشزنانه هویت بهو زبانی در زمینه هنر 

ه شکوفایی ادبی توان دورکه دوره معاصر عُمان را میویژه اینبه است بوده مؤثر شعرشان در زنانه

خاطر شعر زنانه را در عمان، با رویکردي سعیده بنت»ي زنان شاعر این کشور محسوب کرد. برا

حصۀ البادیۀ و  گذاري کرد. سپس دیگر شاعران عمانی از جمله: شمیسه النعمانی،متفاوت بنیان

ود توانستند یک ه این مسیر را ادامه دادند. این شاعران زن از طریق سروده هاي خالصقری هفتحی

طور کلی با محتواي رایج روش متفاوت و خوانش فرهنگی نوینی براي زبان زنانه ابداع کنند که به

هاي سنتی به آفرینش ها از طریق شکستن زنجیر عروض کلاسیک و قالبشعر عمان متفاوت بود. آن

را ترسیم کردند و شعر آزاد دست یافتند و الگوهاي فرهنگی و اجتماعی متناسب با موضوعات زن 

هاي  قدیمی، شعر زنانه را به اشکال مختلف، برخلاف  ذائقه سنتی و تقلیدي شعر مردانه و  ارزش

 . (19: 2015الیحیائی، )« تغییر دادند.

 الات تحقیقؤله و سأبیان مس-1-1

از محققان هاي اخیر مورد اقبال بسیاري دههدر  از آن جایی که ادبیات زنانه در شعر معاصر عربی     

 شعر رد این نوع ادبیبتوان با بررسی جایگاه  رسدعرصه ادب پژوهی قرار گرفته است به نظر می

به نتایج ارزشمندي دست یافت. « سعیده بنت خاطر الفارسی»هاي سروده ویژه در ، بهمانمعاصر عُ

ي مطرح در این هاپرسشکاو قرار داد.و کشور را مورد کند اینهاي ادبیات ها و شاخصهو ویژگی

 پژوهش عبارتند از: 

 است؟ ها اثرگذار بودهشعري آن زبان بر زن شاعران آیا جنسیت-1
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 ؟ ستا براي القاي چه مفاهیمی از زبان زنانه استفاده کرده« سعیده بنت خاطر» -2

مبناست که: عنصر جنسیت بر زبان شعري شاعر مورد پژوهش تأثیرگذار  این هاي پژوهش برفرضیه

محور زباناست؛ به عبارت دیگر شعر بنت خاطر  پررنگبسیار در شعر بنت خاطر و زبان زنانه بوده؛ 

که کند می دنبال رایی زبانی  هايظرافت شاعر و دارد اساسی نقش آن زبان زنانه در است و

با ذکر مثال و نمودار مورد بررسی قرار  راشاعر کاربرد این زبان توسط ر جستار حاض نگارندگان در

 .دهندمی

 اهداف و ضرورت تحقیق -2-1 

سعیده بنت خاطر؛  زبان زنانه شناسایی شعر معاصر عُمان و تحلیل پژوهشهدف اصلی این       

که ادبیات در فکر و تأثیر خاصی  باشد.شاعران و ناقدان معاصر عُمانی میترین یکی از برجسته

فرهنگ مردم دارد، از یک سو و جایگاهی که امروزه زنان شاعر دارند، از سوي دیگر، اهمیت و 

تواند تا ها میگونه بررسیکه ایناین .دهدضرورت بررسی شعر زنانه را در جوامع مختلف نشان می

گیري ت یک متن ادبی و بهرهد و زمینه شناخسازحد زیادي زوایاي پنهان ادبیات یک ملت را آشکار 

   .هاستاهمیت و ارزش این بحث ي ازبیشتر خوانندگان از آن متون را فراهم نماید، نشان دیگر

 روش تفصیلی تحقیق-1-3

؛ نیست جزء به جزء آمارهاي يارائه و صرف شناسیهاي زبانتحلیل بر پژوهش این مبناي       

روش دهد؛ نگارندگان با می تشکیل را پژوهش این آماري يجامعه مجموعه اشعار این شاعر، بلکه

 سعیده»ي اژگانی و نحوي( در شعر زنانهدو سطح متفاوت زبان)سطح وتحلیلی به بررسی -توصیفی

 ترکیبات – تابو( -مادرانه -واژگان ) زنانه بخش:  سه واژگانی که به سطحپردازند؛ می «بنت خاطر 

 بافت جمله به توجه با افعال و ترکیبات واژگان،؛ تقسیم شده استهاي فعلی زنانه و عبارت زنانه

تعجبی و  –پرسشی  هايجمله لیکاف، ينظریه به توجه با نیز نحوي سطح است. در شده استخراج

 .است گرفته تحلیل قرار و تجزیه مورد و استخراج شاعرموردنظر، شعر از تأکیدي

 تحقیقپیشینه  -1-4

به صورت کتاب و مقاله انجام  ییهازنانه از زوایاي گوناگون بحث و بررسیدر مورد شعر       

(، از علی 1396« )هاي عبدالله غذّامیزنانه سرایی در شعر عربی، با تکیه بر دیدگاه»گرفته مانند: 
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« تأنیث القصیده و القاريء المختلف»نقدي عبدالله غذامی را در کتاب نامه زنان، آراي، پژوهشسلیمی

  دهد.بررسی قرار می مورد

 فی الأنثوي النسقه خصوصی»توان به عربی، می ادبیات در گرفته صورت مشابه هاياز پژوهش

 أغمض»شعري  مجموعه در را ( آن2003صائغ ) عبدالله وجدان که« الخطاب الشعري المعاصر

 زنانه زبان شکلی و هاي لفظیو جنبه کرده را بررسی  «کبه ریم قیس»اثر  «الکتابۀ أجنحتی وأسترق

است،  زنانه هايویژگی داراي که را الفاظی و کلمات آمارگونه، روشی با و است داده قرار نظر مد را

اي نظر که در مورد شعر معاصر عُمان تاکنون مقاله و پایان نامه همچنین از این است. کرده استخراج

ایران مورد تحلیل و بررسی قرار نگرفته است ؛ این  در« سعیده بنت خاطر»و اشعار نگاشته نشده 

 . سازدها متمایز میاین پژوهش است که آن را از سایر پژوهش يهمان وجه نو

 ملاحظات نظری پژوهش-2

 های آنشاخصه و زنانه زبان-1-2

 و زبانی زنان رفتار هايتفاوت تحلیل به که است زبان در جنسیت بررسی نویسی، زنانه مفهوم     

 و واژگانی آوایی، هايتفاوت و است زنان زبان کاربردهایی که خاص و مضامین پردازد؛می مردان

 زبانی عناصر بسامد و میزان در معمولاً هاتفاوت این دهد.مردان را نشان می و زنان زبان نحوي

 دیگري عناصر همراه به کوتاه، جملات خاص مانند زبانی عنصر بسامد بالاي که چنان است، خاص

رودمعجنی،  فتوحی)« گردد محسوب زنانه متن، که شودمی باعث دارند،« زنانه سخن» برچسب که

آیا زبان ادبی داراي جنسیت  اند کهاما برخی از نظریه پردازان این سوال را مطرح نموده (398:  1390

له چند روایت است؟ و چیزي به عنوان زبان زنانه در ادبیات وجود دارد؟ در مواجهه با این مسأ

بندي ادبیات زنانه و به تقسیم« ناتالی ساروت» گوناگون وجود دارد. برخی از نویسندگان  مانند

ادبیات »  مردانه قائل نیستند. ادبیات، فقط ادبیات است و جنسیت نویسنده الزاماً در آن دخالت ندارد.

زنانه سخن  قی زنانه یا فلسفهموسی توان ازهمان گونه که نمی وجود ندارد زنانه به معنی دقیق کلمه

سبکی اختصاصی یا معتقد است « لیکاف» ، «ساروت»اما برخلاف نظر  (32: 1364ساروت،«)گفت

هاي زبانی معین است و حاکی از متفاوت بودن و فقدان زبانی زنانه وجود دارد که شامل ویژگی

 از شتریب زنان که این جمله کند؛ ازیم مطرح مردان و زنان زبان انیرا م ییهاتفاوتاقتدار است. او 
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 بر متکلم تا دهندیم اجازه هاآن است. متفاوت شانیگفتگو و موضوعات زنندیم حرف مردان
 متکلم...و خوب چه ؟ییگویم راست مثل یکوتاه جملات و کلمات با زنان شود. رهیچ محاوره

 گذارند،یم احترام مخاطبشان به و دکن تیرعا شتریب را زبان ياستانداردها کنند،یم قیتشو را
 مردان مثل و بزنند حرف و کنند جادیا یاجتماع مکالمه تا کنندیم استفاده زبان از زنان نیهمچن

محققان ، تأییدي بر نظریه «لیکاف» این اعتقاد  .(108: 1368)مدرسی، کنندینم عمل یرقابت

ترین هدف زبان، برقراري ارتباط معتقدند مهم است که« یاکوبسن »شناسی زبان از جمله جامعه

ها بوده اي اجتماعی است که از دیرباز موضوع مورد مطالعه انساناست. در این دیدگاه، زبان پدیده

 پژوهشگراناست. پس همبستگی عمیقی بین ساختارهاي زبانی وساختارهاي اجتماعی وجود دارد. 

 بررسی به زنان، متون به زنانه هايشاخص دهی تعمیم جاي فمینیست نیز، به شناسی زبان جدید

 اجتماعات براساس که زبان کاربرد جنسیتی الگوهاي و جنسیتی هویت روابط و ايمنطقه و ايحوزه

 که هست هاییویژگی اساس ( بر این3746: 2006اند. ) کامرون، پرداخته گیرد،می شکل مشخص

 »گفتۀ براساس و کندمی فراهم را اثر آن یدن زنانۀنام امکان زنانه، متن یک در آن مورد چند وجود

 به عنوان است.  نظر مورد جامعۀ مطالبات و هابراساس ارزش هاویژگی این نوع و وجود« کامرون

 اندناتوان وابسته مرکب جملات مانند پیچیده نحويِ ساختارهاي تولید در زنان که ویژگی این مثال

 .(68: 1383لبیهان،  و )گریناست زیاد آنان سخن در هاي همپایهساخت میزان و

 عر زنانه در ادبیات معاصر عُمانشسیر تحولی  -3

 و فحولیت کند.دفاع می خود رایج هايزیرساخت از آن با که است ابزارهایی داراي فرهنگ     

 زیرساخت این سلطۀ سبب به است. قدیم عرب فرهنگ در غالب هاياز زیرساخت یکی مردسالاري

 بخصوص و اجتماع در مؤنث زیرساخت رشد جلوگیري از جهت در فروانی هايتلاش غالب،

 بزرگی و علو را مردانه شعريِ هاينمونه طرفی، از که معنا بدین است. گرفته عرب صورت شعر

با  را شعر در زنانگی و زنانه شعر دیگر، طرفی از و نامیدمی فحل را آن صاحب و کردقلمداد می

 باعث عرب، شعري فرهنگ در مردانه (. این سیطرۀ 74: 2005غذّامی،نگریست. )می حقارت دیدۀ

 که ايبرجسته شاعر و نرسد گوش به عربی شعر قرن پانزده طول زنان در صداي که است شده

   .(37: 2002برهومه، )نکند ظهور باشد، آنان هايخواسته و زنان، احساسات نماینده
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از زیر دندان » ها ها در میان مردم عرب، براي پررنگ ساختن حضور زنان و نجات آناولین جنبش

 گردد.هاي ادبی زنان عمُانی، به قرن نوزدهم برمیآغاز فعالیتو ( 47: 1363آغاز شد)قبانی،« هاخلیفه

م 1886در برلین سال«  عربیه أمیره مذکرات» کتابی را با عنوان «  سالمه بنت سعید »هنگامی که 

کند و تصاویر منتشر کرد. او در این کتاب، زندگی، جوانی، ترک وطن وعشق به  آن را توصیف می

کند؛ شرق که در آن به دنیا آمد و رشد کرد و غرب مختلفی از  دو جامعه شرقی و غربی را ارائه می

 1980ادب زنانه معاصر عمُان، به که در آن بقیه عمر خود را گذراند اما رونق و شکوفایی فرهنگ و 

انی بود؛ هم در و ابداعات خلاقانه براي زنان عُمنوآوري فعالیت ادبی، دوره  1990 گردد وبر می

البوسعیدي،  خاطرالفارسی، زکیهنتبجمله: سعیده  شاعران زیادي مشهور شدند ازشعر و هم در نثر و 

     .(119: 1990) الشارونی،سرین البوسعیدي و...هاشمیه الموسوي، نورا البادي، سمیره الخروصی، ن

 شعر زنانه عُمان انپیشگامیکی از معرفی  -4

 سعیده بنت خاطرالفارسی -4-1

 از (م1977عُمان به دنیا آمد و در سال) « صور» در شهر « م 1959» شاعر و ناقد عُمانی که سال

تحصیلاتش را در مقطع فوق  م(1994دانشگاه کویت، لیسانس زبان عربی دریافت کرد و در سال )

در دانشکده دارالعلوم قاهره ادامه داد   «همانی فی عصر النباهنالشعر العُ »با پژوهشی درباره لیسانس 

الإغتراب » رساله دکتري خود را در نقدعربی، بلاغت و ادبیات تطبیقی با موضوع  2002و در سال 

 ( 141: 2009اع کرد.) بنت خاطر، در همان دانشکده دف« فی شعر المرأه الخلیجیه

 إلیها تحجّ»، «هوالخضر هأغنیات للطفول»، «مازلتُ أمشی علی الماء» او عبارتند از: هاي شعريدیوان 

هاي کتاب«  مدُّ فی بحر الأعماق»، «صلاۀ یقینی تبقی....وحدک »، «هالطیب هقطوف الشجر»، «الحروف

سعاد »، «تحولات الاغتراب السیاسیو  خمیس هحمد؛ المنافی هسوسن» نقد ادبی او عبارتند از: 

علی شفا »، و «مفرح هفی اغتراب سعدی هدراس؛ انتحار الأوتاد» ،«الصباح بین الاستلاب والاغتراب

 «. مال الله هالاغتراب الصوفی لدي زکی هدراس -هحفر
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 بنت خاطرسعیده زبان زنانه در شعر  حلیلت -5

زبان هایی است که درک آن مستلزم شناخت شعر از یک سو داراي ظرافت، لطافت و پیچیدگی      

 هاياجتماعی و تفاوت هايفعالیتو از سوي دیگرهاي ادبی متن شعري است شاعر و درک نوآوري

 شودمی گروه دو این میان زبانی معینی هايتفاوت پیدایش شناختی بین زنان و مردان، سبب زیست

علاوه  هاي زبانی آنان آشنا باشیم.تر اشعار شاعران باید با ویژگیبنابراین براي فهم بیشتر و دقیق

 شعر زبان زنانه در بررسی و و تحلیلاست عربی فرهنگ  یافتۀ پرورش، مورد پژوهش براین شاعر

 کند. ترروشن عُمان را زنانه شعر بویژه عربی معاصر ادبیات زوایاي از ايگوشه تواندمی وي اندیشه و

 شود.زبان زنانه در شعر این شاعر در دو سطح ) واژگانی و نحوي( بررسی می

    سطح واژگانی  -5-1

هاي فعلی( تقسیم فعل و عبارت –ترکیبات  -این سطح از زبان شعر به سه شاخه ) واژگان    

خواهد تطبیق داده هایی هاي شعري و نمودار هاي جنسیتی شاعر براساس نمونهگرایش و شودمی

 شد.

 واژگان  -5-1-1

 هايبین زبان موجود هايتفاوت رود بر اساسمی کار به زبان هر در که واژگانی از زیادي درصد     

 زنان دهد زباننشان می  است که مؤثر و کارآمدي عامل جنسیت، و است تشخیص قابل مختلف،

 هاتفاوت این از توجهی قابل تعداد است که طبیعی دارند. اساسی هايتفاوت یکدیگر با مردان و

مادرانه  -به دلیل گستردگی موضوع، واژگان در سه بخش مجزا  )زنانهکنیم.  جستجو هاواژه در را

 شود .و تابو ( بررسی می

 الف: واژگان زنانه

 یک زناثر متعلق به  گفت توانمی هاآن براساس که اصطلاحاتی است و کلمات زنانه،واژگان      

 قراردادهاي و گیرندمی معناي بیشتري زن، با ارتباط در کلی طورکه به مفاهیمی و واژگاناست. 
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 را متن باشد، زنانگی بر دال که عناصري دیگر همراه به متن درو داند می زنان را ویژه آن فرهنگی،

  کند.می تبدیل زنانه اثري به

هایش منعکس ساخته تا در تازگی اندیشه هسرود ترخود را در بیش هاي زنانهاندیشه خاطرسعیده بنت

 هاي زبانی نیز، واژگان زنانه و درخورو مفاهیم زنانه، از دیگر شاعران متمایز باشد. از لحاظ ویژگی

  د.خود را در این واژگان متجلی ساز نانهتا روح و ویژگی ز است ارزش زن به کار برده

برده بهره از آنها در راستاي القاي مفهوم شعر به مخاطب  وياي که هاي زنانهواژهچند نمونه از 

 عبارتند از: است،

زنان در »(؛ ترجمه: 97: 2009بنت خاطر، )« للبهجۀِ  للبهاءْ  للحرثِللنسل ِ  /النساءُ فی شرقنا..»  -

 و النقابِ  ُالمرأۀ أُسطورۀ و»؛ « راي شادابی و زیبایی هستندو ولد براي پرورش بشرق/ براي زاد 

زن اسطوره ي حجاب و عفت »(، ترجمه: 99همان: « ) الساداتِ والعاداتِ والرایاتِ هُأسیر /الخمارْ

  «ها و عادات، آداب و رسوم است است/ زندانی بزرگی

 زنان، از سوي خاص هاییواژه انتخاب بر را جنسیت تأثیر ها،حوزه این واژگان طورکلی، به    

 شود،نمی مشاهده هاي جنسیتیگرایش کاربردي هايواژه برخی در که زمانی حتی دهدمی نشان

 هاییواژهاست.  زنانه تمایزات و بیانگر تمایلات جمله، بافت در دیگر واژگان با نشینیهم دلیل به

این واژگان  از برخی کاربرد است ممکن اند. همچنیندسته این از ...و ،روبند پرده، ،آغوش مثل

 زنانه به حوزه را واژگان آن تعلق ذهنیت زن، شاعران شعر در نمادین موتیفی صورت به ترپیش

 پردازدبه انتقاد از زن معاصر می کهبنت خاطر  ازشعري  در  «خامسه العدویه » مثل باشد کرده ایجاد

 کندمی منتقل را خاص )حضن( مفهومی واژه خواند؛میبه این نام را  وي و با زبانی تمسخرآلود 

ترقدُ »راند: می زنانه حوزه به نوعی به را واژه این کاربرد امر و همین یابدمی معنا جمله بافت در که

دیناصور ٍ/ من العصر اِلجلیدي / سیبریا التصحر تنتقل إلیها/ تهرب إلى دار من زجاج  حضن ِفی 

خیالها / نوافذها تتکهربُ / برغباتٍ متوحشۀٍ تکدستْ / تحت نقابٍ کثیفٍ من التمثیلِ / تُرى متى 

در آغوش دایناسور »( ترجمه: 67: 2009بنت خاطر، ) !!«خامسۀَ العدویۀ  تعترفُ/ بأنها لیست

اي خیال فرار شیشه روي/ و به سوي کلبهاي سیبري میهخوابی/ در عصر یخبندان/ به بیابانیم

ها زیر لایه انبوه تمثیلآور و ترسناکی/ که وحشت زنند / با آرزوهايهایش برق میهکنی/ که پنجرمی

 « شوي؟/ تو عدویه پنجم هستی!شوي پس کی شناخته میانباشته شده اند / دیده می
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 کار گرفته شده است مانند:ه براي بیان مقاصد متفاوتی ب خاطربنتتفاده از واژگان زنانه در اشعار اس

 مردسالار اندیشۀ با مخالفت -1

 در زنان نامطوب وضعیت به همچون اعتراض مضامینی بیان زنانه براي واژگان از خاطربنت    

 و پاگیر، هاي دستسنت با مردان، مخالفت با آنان حقوق و تساوي زنان آزادي به توجّه جامعه،

از  و زبانی ویژه نگرش با «إمرأتان» در قصیده   ست. اواآن، استفاده کرده عواقب و جنگ به توجّه

هی امرأۀ ٌ../ » گوید: کنند میها پرتاب میکند؛ از زمانی که زنان را به دوردستحقوق زنان دفاع می

( 55: 2009) بنت خاطر،« رۀ ِالبعدِ القسري إلى رکن ٍ قصی/ فی مجتتآمرُ ضدَها الأزمنۀُ/ تقذفها 

 همچنین« افکنندها میکنند/ و او را به دوردستها علیه او توطئه میاست / که زمان او زنی» ترجمه: 

مانیفستی است که از یک تجمع اعتراض آمیز زنانه با هدف مبارزه « لا تکفی هواحد هامرأ »قصیده 

همواره بر جامعه عربی و شرقی سیطره داشته است. اما به عقیده  کهشود اي صادر میانهبا تفکر مرد

این قصیده دوگانگی صدایی)مردانه / زنانه( دارد. این چندصدایی، رؤیاها و »  برخی ناقدان 

کند که از یک دیدگاه زنانه کند بلکه وحدتی را کشف میهاي مختلف را به خواننده القا نمیدیدگاه

کند. همان تفکري که براي مدت طولانی، گیرد و با دیدگاه مردانه و پدرسالار مبارزه میرچشمه میس

.. للترمل.. للثکل النساء فی شرقنا/» ( : 24: 2009نقش زن عربی را نادیده گرفته است. )شحات،

» ؛ «تندهسزنان در شرق / نماد گریه، بیوه شدن...شکست... آرایش » ترجمه: «  /للتکحل للقهر..

  «الرجال فی شرقنا../ للحرب للهمّ للسجن لنزف الکبریاء/ امرأۀ واحدۀ لا تکفی لترمیم هذا الشقاء

نماد جنگ، غم و غصه، زندان/ یک زن براي  / مردان در شرق» ترجمه:  (98: 2009)بنت خاطر، 

                                         «.  جبران این بدبختی کافی نیست

تبعیض درد دلی مالامال از  ويشود که این نتیجه حاصل میبنت خاطر به طور کلی با مطالعه دیوان 

و نابرابري حقوق زنان در جامعه عربی دارد و اثرات این تفکر فمنیستی در جاي جاي اشعارش به 

 .خوردچشم می

 بیان مفاهیم دینی -2

به عنوان مثال: کند یی کاملا زنانه استفاده میاهواژهبنت خاطر حتی براي بیان مفاهیم دینی از       

 «بکريَ الأولِوأکرمنی فی  /إلهی أثبنی طیبَ الأصول»خواند: گونه خدا را میبا زبانی زنانه این شاعر



 1399بهار و تابستان  34شماره  18سال  ییپژوهشنامه ادب غنا                                                               | 174

مرا و در اولین بارداري  عطا کن/ نبه مپاکیزه  نژاديخداوندا  »: ترجمه (19: 2003خاطر، )بنت

را «  استبهشت زیر پاي مادران »این سخن پیامبر)ص( که«  النساءصوره »قصیده ، و در «گرامی دار

هکذا تبعثرت فواکهُ النساء/ لتعتقَ خوابیءَ الارض/ و تُضوِّءَ مواکبَ السماء/ »کند: به ذهن تداعی می

این »ترجمه:  (27همان: )«حتی الجنه تنزلت علی صهَوهِ أنوارها/ مخبئهً بشائرَها تحت أقدامِ النساء

هاي زنان پراکنده شد/ براي این که نهان زمین را ارزشمند کند/ موکب آسمان را نورانی چنین میوه

 «کند/تا این که بشارت هاي بهشت را / زیر پاي مادران پنهان کرد.

 بیان احساسات -3

یکی دیگر از مسایلی که باعث شده است زنان شاعر از زبان ویژه خویش براي بیان         

 احساسات بیان و جدایی و فراق تنهایی، و انزوا اندوه، و غم بیان عاشقانه، لئمسا زنانه، هايبهتجر

 آنان اجتماعی منِ از متأثر است که زن شاعران فردي منِادن د نشان ؛استفاده کنند درونی عمیق

 که دیشدبین زنانی همه به بلکه یشد؛یندن فردي هايبه خواسته و موجب می شود که شاعر است

 شاعر زنان نگرش خاص از ناشی مضامین که گفت توانمی ترتیب بدین دارند. او همانند سرنوشتی

 داراي که زبانی طریق از موارد، اغلب در که دارد گوناگونی هايجلوه اجتماع، و زندگی به

براي پر رنگ کردن بُعد  بنت خاطر عنوان مثالاست. به  شده بیان است، جنسیتی هايگرایش

 فُطیقکلُّ یومٍ »: گیردعاطفی کمک می -حسی مضامین بیان رمانتیک شعرش از واژگان زنانه براي
نساء/ بساتینَ ال ادُسأج کورتْت حتى اقطُستت کلُّ یومٍ لوبِ النساء/ق فی اطهقسلی رحمه/ال ههفاک بُرَّال

چیند خدا هر روز میوه رحمت را می» ترجمه:   (32: 2009بنت خاطر،»«فاکههٍ تحمل أعراس الخصبِ

اي را که عروس هاي میوهافتد/ تا جسم زنان بستانتا در قلب زنان بیندازد / هر روز پیاپی می /

تعانق دمعتی الضحکۀ / و تختال کما الملکۀ / یصهل »  ؛«دهدکند در خود شکل باروري را حمل می

» ترجمه:  «22:  2005بنت خاطر،» « وهج الرغبات / أفتح له نوافذ الروح / انهمرت أنهار الفضۀ 

کند/ و درخشش آرزوهایم اي خودنمایی میکشد/ و همچون فرشتهاشکم خنده را به آغوش می

إذا لاحَ ومضُکِ »  ؛«اي سرازیر شدکنم/رودهاي نقرهاز میهاي روح را براي او بکشد/ پنجرهشیهه می

بین الدماءْ/ أضاءتْ سماءٌ و طلتْ سماءْ/ تدفقَ وجدٌ  لعشقٍ نمى/ یراقصُ سوسنۀً من بهاءْ/ یبعثرُ ما 

که نور تو میان هنگام آن» ترجمه: (28)همان: « فیه حنینُ اللقاء  خبأتـَه الضلوعُ/ باحضانِ لیلٍ ترقرقَ

شبنم بارید/شور عشق جوشید/ سوسن  از زیبایی به رقص  درخشید/ آسمان پرتوافشانی کرد و خون
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کند/ با آغوش شبی که درآن اشک و اندوه اند پراکنده میها پنهان کردهآید/ و هر آنچه را که سینهمی

 «دیدار جاري گشت

 واژگان مادرانه-ب

ترین عاطفه زنانه است که فرهنگ مردسالار نیز و رسمی ترینمهر و محبت مادرانه اصیل      

این عاطفه به رسمیت شناخته  همواره آن را ستایش کرده و اعتبار زنان در طول تاریخ به واسطه

 نمودي عربی، کشورهاي در امین قاسم هاياندیشه ظهور و ایران در مشروطه پیش از تا اما .شده است

 در که شده باعث پنداري زنان خود ضعیف و زنانه احساسات دانستن اهمیت کم» است. شاید  نیافته

 به و سازي کند همانند مرد، یعنی اجتماع مسلط عنصر با باشد داشته تمایل شاعر زن تاریخ طول

)سلدن، « باشد داشته شرم آن طرح از واقع در و بپردازد خود شخصی هايدل نگرانی از مهمتر مسائلی

 شناختی زیست و فیزیولوژیکی هاياز تفاوت زایمان که و بارداري به مربوط واژگان. (255 :1384

یکی از قصائد  به عنوان مثال:اي دارد در شعر بنت خاطر نمود ویژه شوندمی ناشی زنان و مردان

سعی در رد الگوهاي فرهنگی و در آن که است « أمومه» قصیده بنت خاطر زیبا و تأمل برانگیز 

شعري »  .(21: 2015)الیحیایی،هاي آن داردها و سنتتمام ارزشاجتماعی جامعه مردسالار  با 

پرسد فرزندش در آینده چگونه خواهد بود؟ او با هاي مادري که مینگر؛ دغدغهدراماتیک وآینده

« پروريمان، تولد، فرزندکند: زایتقسیم متن شعر به سه بخش، مراحل مادري را توصیف می

ردن اصطلاحات و واژگان زنانه کار به بعلاوه بر شاعر در این قصیده  .(120: 1990الشارونی، )

ها، احساسات یک مادر و آرزوهاي ها، رنجاز نه ماه بارداري، سختیجنین، و  زایمان، طلاق چون

 تلاطمُ  ِ/ریحُ المخاضتزمجرُ  وحین»زند: از طوفان سهمگین درد زایمان فریاد میو گوید او می

قطعُ ما بین هذا و موجاتِ صخَب ٍ إلى الأصخب ِ/تُأمواجهُا مرکبی/ شعرتُ بنوباتِ شبهِ الجنونِ/ 

« تْ رحاها / تدکُ عظامی بلا موجبِالوجودِ / و بینی فلم أدر مِا مذهبی/  کأنَّ یدُ البطش ِدار

  (57: 2009خاطر، )بنت

هاي آن هنگام که طوفان زایمان وزید / امواجش، زورق وجودم را متلاطم کرد/ و لرزش» ترجمه: 

آوردند/ و آنچه را که میان من و او بود قطع واري را حس کردم/ موج در موج هجوم میدیوانه
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داد دانستم مذهبم چیست/ گویی دست مرگ، آسیابش را حرکت میکه حتی نمیکرد / در حالیمی

                                                                                                                «شد.ایم خرد میهدلیل استخوانو بی /

 ۀهوم است که سرایندنشانگر این مف  إمرأتان( الحفیده،مانند: ) ويهاي هعنوان برخی از سرودحتی 

   شعر یک زن است.

 تابوهای زبانی -ج

ها و اصطلاحاتی که در هر زبان داراي صورت یا مفهومی تابوهاي زبانی عبارتند از واژه       

ح و به همین دلیل اعضاي جامعه زبانی از کاربرد صری .ناخوشایند، نا مطلوب یا غیر مؤدبانه است

کاربرد یا عدم  هایی درتدر بین زنان و مردان تفاو .(79: 1387مدرسی،) کنندمستقیم آن اجتناب می

کنند. نوع تر عمل میشود. زنان در برخورد با این واژگان محتاطزبانی دیده می کاربرد این گونه

)فیاض،  ست.ي این دو گروه جامعه نیز تا حدودي متفاوت اواژگان به کار برده شده به وسیله

کنند و حتی موضوع این تابوهاي زبانی ها استفاده می(مردان بیش از زنان از این واژه49: 1385

 -هاي بیماري، مرگ، حالات روانیکه بیشتر مربوط به حوزه را متفاوت است. زنان تابوهاي زبانی

در همین رابطه،  کنند.برند و کمتر از تابوهاي جنسی استفاده میجسمی و خانواده است به کار می

هاي جنسی، ها از تابوها مربوط به حوزهکنند و بیشترین میزان استفاده آنمردان عکس زنان رفتار می

باشد و این امر نشان دهنده آن است که کاربرد تابوهاي زنان و مردان بر اساس انتخاب خانوادگی می

 .(123 :1391) ارباب،ها با یکدیگر متفاوت استانی آنهاي واژگحوزه

او با جادوي » نویسد:بنت خاطر می از «من بین ثقوبی أُورقُ» در مقدمه کتاب  هشام عبدالتواب

ها، حسادت و غرور زنانه را به هاي آندهد؛ مهمترین ویژگیکلمات، حقیقت زن عربی را نشان می

رقص، تختخواب، هایی چون: )بدن، هاي جنسی زنانه را با واژهکشد و الهامات و لایهتصویر می

کند و البته منعکس کننده حریم خصوصی  و برخی باروري، برهنگی، فریبنده، برهنه و...(. آشکار می

صی ها و روابط پنهانی و خاموش در مورد آن است. بنابراین از کلماتی که مختص حریم خصوصحنه

هذا »  «  :تختخواب» به عنوان مثال واژه  .(6: 2006بنت خاطر، )کنددر جامعه است استفاده می

الرجلُ النائمُ فی سریري/ یُجَرّحُ عزلتی حینا / یخربشُ جسدي حیناً آخر/ هذا الرجلُ  العاري النائمُ  

گاهی عزلت این مرد در تختخواب من خوابیده/ گاه» ترجمه: (  26همان: )  «فی سریري/ لا أعرفه 
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کند/ این مرد عریانِ خوابیده در تختم/ یران میکند/ و گاهی هم جسمم را ودار میام را جریحهتنهایی

رمی و گیرد و در فرا از زنانگی خود وام می« باروري» و «  هالخصوب»شاعر کلمه « شناسم را نمی

بالتکاثرِ / حتى  هکانتْ خیلاءُ الأنوثۀ ِ/ تزهو بخصوبتها/ فألهتُ»دهد: چارچوبی خاص نشان می

خودنمایی  تکبر زنانه / با باروري» ترجمه:  (7: 2006بنت خاطر، )«رأتْ.. زار غَفوۀَ المقابرِ/ فجأۀ ً 

 «                                                                        که به دیدار گورستان برودکند / و الهه باروري روبه فزونی است/ تا زمانیمی

 ترکیبات زنانه -5-2-1

 تأثیرگذار بودهآن  انتخاب بر شاعر زن جنسیت که اضافی و وصفی رکیباتت بخش این در       

در قصیده بنت خاطر  مثلا ،ه استشد گردآوري و دارد استخراج زنانه هايگرایش از نشانی است و

هماهنگ  هايجمله کنار در ،(لسعاتُ الأمومۀِ ،مداراتُ أنوثتهِاقراردادن ترکیباتی مثل  )با « إمرأتان» 

» : کندترکیبات شاعرانه و مادرانه، هنرمندانه ترسیم می کاربرد بر را جنسیت تأثیر شعر،

خاطر، )بنت «تتسع مداراتُ أنوثتِها/ لها لسعاتُ الأمومۀِ  ...بابتسامۀ ِعینیکَ/ تختارُ الأسرَ الأبدي/ 

ات را نانگیهاي زکنی/... دایرهبا لبخند چشمانت/ اسارت ابدي را انتخاب می» (ترجمه: 58: 2009

 « اتهاي مادرانهدهی/ با بوسهوسعت می

(، 24: 2009بنت خاطر، «)  تلاطمُ أمواجهُا مرکبی/ ِریحُ المخاضحین تزمجرُ  »سایر ترکیبات زنانه: 

 )و ؛(97: 2009بنت خاطر،)« أرحامُ  النساءِیخشى أن تستولدَ المجدَ  /على یدیه الترابُ فیتنصرُ »

تنزع  و /رموشُ الصباح ِ و تکتحل فی شلالاتها»  ؛(98همان: «)  بنکهۀِ النساءِ  /نهوره العشقُ  تجري

 ( 38همان: «) المزخرفِ ِعباءۀَ الطیشعنها 

 فعلی زنانه  هایعبارت و فعل -5-3-1

 با شاعر متناسب که این شد افعالی استخراج و فعلی هايعبارت ،خاطربنت شعر بررسی در       

 -حملتک –با ترکیب قرآنی و کاربرد فعل زنانه  ويمثال  براي ستا کرده انتخاب خود جنسیت

24-:  2009بنت خاطر،)  «على الوهن ِ کرهًا  وهناً کَحملتُهلالٌ  یشکلُ وجه الصبی/ »  گوید:می

در همچنین او « کردمرخسار کودکم چون ماه بود/ با سختی و سستی تو را حمل می»( ترجمه: 27

« ایزیس» والهه طبیعت  ؛«اوزوریس» باستان مصرهمراه با زنان افسانه اي « عشر ۀخمس» هقصید

ظرافت کند و (  استفاده می توالدُن- تتناسلُ -تحیکُاي مانند: ) افعال زنانه ، ازو مادري زیبایی الهه

قمیصَ الرغبات/ یعودُ  تحیکُهنااااک ایزیسُ » هنري یک شاعر زن را به زیبایی نمایان می کند: 
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بنت )«  عشرَ لونا ۀَآلههً للاخضرارِ/ خمس توالدُنبهجته فی العیونِ/ تتناسلُ أوزوریسُ ربیعاً 

گردد و بافد/ بهار با اوزوریس باز میایزیس پیراهنی از آرزوها را می» ترجمه:  (53:  2009خاطر،

 « ه رنگشوند/ در پانزدآورد/ خدایان سرسبزي متولد میوجود میشادي را در چشمان همه به

 خاص هاییواژه بر انتخاب را جنسیت تأثیرشاعر با  ترکیبی از افعال و کلمات « إمرأتان» در قصیده 

فوق أسرَّۀ ِ  تتقلبُفی زوایا/ النصیب ِ والقسمۀِ/  ترتعُهی امرأۀ ٌ » :  دهدمی نشان زنان، از سوي

ُـها بالخصبِ/  /تنامُ تحت أجنحتِک الظلیلۀِالضلوعِ/  یتوردُ ثدیُهاتتنسمُ عبیرَ فحولتِکِ/ مترعۀٌ  أنوثت

چرد/ در بالاي مندي میاو زنی است که در زوایاي بهره» ترجمه:  (55: 2009)بنت خاطر، « بالسقیا

ات را خوابد / و بوي خوش مردانگیهاي پُرسایه تو میچرخد/ زیر بالهاي پهلو میاستخوان

 .«کنداش با سیراب شدن گل میشود/ و سینهاش با ناز و تنعم لبریز میزنانگیکند/ استشمام می

   زبان زنانه نحوی سطح -5-2  

گیرد. سطح نحوي زبان زنانه در این جستار بر اساس نظرات لیکاف مورد ارزیابی قرار می      

 کنند؛می استفاده تأکیدي وپرسشی  هاي جمله از مردان از بیش زنان که کندمی برهمین پایه او تأکید

 زنان سوي از این جملات فراوان در کاربرد نحوي سطح در را مردان، و زنان زبان تفاوت بنابراین

تأکیدي،  پرسشی و هايجمله»  که است این توجه قابل هاينکته از یکی ترتیب، بدین داند.می

 با در مواجهه نیز مردانه نوشتار در است. پیوند در قدرت با باشد، مرتبط جنسیت به که آن از پیش

 در که است قابل انتظار شوند ومی نمودار تر بیش ساختارها گونه این ،)سیاسی به ویژه( قدرت

 ترشاخص هاجمله کاربرد این نوع اند، بوده مردان قدرت با رویارویی در همواره که نیز زنان زبان

 پرسشی و هايجمله کاربرد نوع و بسامد ش،بخ این در نتیجه در .( 53: 1975لیکاف، « ) باشد

منظوري  -هاي معناییو به برخی از نقش گیردمی قرار بررسی موردخاطر بنتشعر در تأکیدي

 گردد. جملات استفهامی اشاره می

 جملات پرسشی-5-1-2

 جملاتشان پایان در گري،مکالمه و دیالکتیک دلیل گفتمان به زنان معتقدند شناسان زبان        

است.   زنان تأیید طلبی جنبۀ از حاکی این و بفهمند را نظر مخاطب تا کنندمی مطرح هاییپرسش
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ها بیشتر آنها با پرسیدن سؤال به دنبال کسب موافقت یا تأیید از سوي مخاطب هستند؛ یعنی زن

و  (247: 2007انی،و الحمد  Brend 1975:867) وحیه تسلیم بر کلامشان مسلط استر

شود. هاي کوتاه پرسشی)مگه نه؟اینطور نیست؟( ساخته میگري در گروه زنان عموما با جملهرسشپ

به ویژه هنگامی که در مسیر مکالمه تکرار شود، بیش از آن که به منظور کسب اطلاعات از سوي 

آورد . در مخاطب باشد، براي ایجاد ارتباط با مخاطب است و نوعی فضاي مشارکت را فراهم می

معمولا جنبه حمایتی دارد و به پیشبرد سیر گفتگو کمک   زنانجامع رسمی نیز طرح سؤال از سوي م

هاي زبانی و موقعیت کند و بین ویژگیلیکاف این موضوع را به صورت دیگر تحلیل میکند. می

 عدم قاطعیت در گفتار این گروه» اجتماعی زنان، نوعی رابطه مستقیم متصور است و اعتقاد دارد 

که که به صورت طرح سؤال نمایان است، با عدم اطمینان آنان از اوضاع جایگاه اجتماعی متزلزلی 

 .(73: 1975)لیکاف،« در آن قرار دارند ارتباط دارد

بیان مسایل سیاسی و اجتماعی خویش دارد براي اي که در جامعه به دلیل جایگاه ویژه بنت خاطر

هاي نقشرو به برخی از . از اینردببکار میدر مفاهیم بلاغی را  پرسشیجملات ، با گفتاري قاطع

ذیل در  ... شکوه و شکایت و ،شک و تردیدتمنّی و آرزو،  مانند منظوري این نوع جملات-معنایی

  شود. به صورت گذرا و کلی اشاره می

گذرد با براي بیان حوادثی که در کشورهاي عربی و مخصوصا لبنان می« بلبله» در قصیده  شاعر

را  چه آن گویی کند،می دعوت درنگ، و تأمل به را مخاطباستفاده از ساختار پرسشی متناقض، 

 انکار تردید و» از منظر بلاغی در قالب پرسشی و  ساختار در کند، منتقل خواننده به دارد قصد که

ا یذکی/فی القلوب و فی المحاجر/ عن ا ننفس عمّالنار فی برکان ثائر/ کنّ»  :گرددمی محقق بیشتر «

اذر؟/ و الیوم ح/ قل بربک من ن همکبوت هتنخر فی الضمائر عن صرخ ثورۀ الأحرار تغلی/ تدوي و

غامر؟/ أهو ل بربک/ أم الغزاۀ؟ أم العساکر؟/ أهو الصدیق؟ أم العدو؟ / أم الرزین؟ أم المقماذا؟ 

ور است/ و ما نفس شعلهآتش آتشفشان »ترجمه:  .(  35: 2004بنت خاطر،)« القریب؟ أم البعید؟

جوشید/ انقلاب آزادگان از آن میها/ و ها و سینهي قلببرافروختههاي از شعله /کشیدیممی

فریادهاي سرکوب شده به سر و صدا افتادند/بگو تو را به پروردگارت از چه کسی دور شویم؟/  
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ها جنگجویند؟ یا لشگریانند؟/ دوست اند یا بگو به پروردگارت قسم/امروز چه روزي است؟/ این

 « دشمن؟/ ثابت است یا ماجراجو؟ نزدیک است یا دور؟ 

« لماذا؟»، «أین عصاک یا موسی؟»، «أتدري لماذا؟»خاطر مانند: هاي بنتان برخی از قصیدهحتی عنو

شود گویی شاعر با کاربست ها تکرار میو در طول قصیده بارها این پرسشرسشی است جملات پ

کند. براي نمونه او می تشویقاین ترفند هنري، خواننده را به دنبال یافتن پاسخ به خوانش شعرش 

تمنیّ منظوريِ  -و در نقش معناییبا  اسلوب مجازي  استفهام « أین عصاک یا موسی؟» قصیده  در

أین عصاک یا موسی؟/ فقد یَبِسَ الکلام/ » پروراند: یمحقق شدن وحدت عربی را در سر م، و آرزو

بین الملح و  و یومَ ضربتَ الصخرَ/ فانبجست منه اثنتا و عشرونَ فتنه کبري/ لم یعلمِ الرعاهُ مشربهَم/

ي چشمه عصایت کجاست؟/اي موسی » ترجمه:  (43همان: )« قلتَ أشربوا نخبَ وحدتِکمالانقسام/

ي بزرگ جوشید/ زدي/ از آن بیست و دو فتنه صخره عصایت را به سخن خشکید/ روزي که 

 « ي وحدت بنوشیدچوپانان آبشخورشان را نمی دانستند/ میان شوري و شکاف/ گفتی از چشمه

به خواننده ( را  شک و تردیدمفهوم ، از معانی مجازي استفهام )«سیمفونیه العاشره» قصیده در شاعر 

هل نحنُ السیمفونیهُ العاشرهُ التی  ا ربیعُ القلبِ/ العاشرهُ...؟!/یعزفهسیمفونیه  العاشره»  :کندالقا می

ها آن را می نوازد/ که بهار دل سمفونی دهم» ترجمه:  (112: 2009بنت خاطر،).!!؟( بیتهوفن أضاعهَا/

در جمله فوق شاعر با پرسش واژه  «آیا ما سمفونی دهمی هستیم که بتهوون آن را تباه کرد / دهم؟!

که بتهوون، افکند و با آنخواننده را به شک و تردید می« سمفونی دهم» ي ؟ و تکرار جمله«دهم» 

ه، شاعر سمفونی دهم را فونی از خود به جا گذاشته سمي آلمانی، نُدان و آهنگساز برجستهموسیقی

     دارد. ها را به جوشش و خروش وا میداند که دلعشقی می

از اوضاع و احوال ، شکوه و شکایت بنت خاطرمنظوري استفهام در شعر -از کارکردهاي معنایییکی 

أبا الشعراء هل » د:  دهمتنبی را مورد خطاب قرار میاین گونه اي است که در ضمن قصیده روزگار

و ما أبقیت قربانا  / "الشرف الرفیع" دمی علىأرقت للشعر صوت/ بحنجرتی و قد خرس المغنی/ 

اي پدر شاعران: آیا براي شعر صدایی هست؟/ در » ترجمه: . (109: 2003بنت خاطر، )« لفنی 

بلند ریختم/ و حنجره من در حال ي که آوازه خوان  گنگ شده است/ خونم را به پاي شرافت 

    .«قربانی اي براي شعرم باقی نگذاشتم
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 جملات تعجبی -5-2-2

شود، زنان تمایلی به در مقابل خشونت واژگانی که ویژگی رفتار زبانی مردان در نظر گرفته می      

هاي شاخص رفتاري آنان کاربرد اصطلاحات و عبارات تعجبی و ندایی خاص دارند که از ویژگی

( جملات و عبارات عاطفی تعجبی را به دو گروه مختلف 119: 1380نژاد، شود.) جانمحسوب می

هاي بیولوژیکی او هایی هستند که با جنس مؤنث و ویژگیاند: گروه اول آنبندي کردهتقسیم

گروه دوم اصطلاحاتی هستند که با جنس مؤنث ارتباطی « کنمشیرمو حلالت نمی» مرتبطند؛ مثل

از جملات تعجبی گروه اول استفاده « امومه» در شعر(بنت خاطر 1394:413ندارند. ) نجفی عرب، 

هاي نزدیک شدن زمان زایمان یک زن را به تصویر ها و دلهرهعنی شاعر با زبانی زنانه ترسکند؛ یمی

 و /ذبلتُ  ذبولَ غصون ِ الخریفِ  /قاربتُ هولا ًبه مأملی و /ا توالتْ شهوري الطوالُلمّ و» کشد: می

ا ترس و وحشت ب و /آمدندهاي طولانی به دنبال همماهآنگاه که  »ترجمه: « ن تکُ مثلی ولم تذبل ِ!!مَ

م/ و چه کسی  مثل من بوده و پژمرده هاي پاییزي پژمرده شدبرگم/ و چون نزدیک شد یمآرزو به

گوید که قربانی حماقتی بزرگ اي دیگر با منطقی زنانه از فلسطین میو در قصیده «نشده است؟!!

ن!!!/ فلسطینُ.... تمزقت ما بین سؤال/ سؤالٌ تبقی عن فلسطین/ یااااااااااه......... فلسطی» شده است: 

ماند/ اي فلسطین!!!!!!/ سؤالی که از فلسطین باقی می» ترجمه: « فَلَسٍ/ یرضعُه الصبرُ المجففُ ثدیَه 

  .«دهد فلسطینی که پاره پاره شد/ و صبر خشکیده، پستانش را از آن  شیر می

 جملات تأکیدی-5-3-2

گیرد. صورت می جمله، یا جملهشبه واژه، یک تکرار طریق از بیشتر زن شاعران شعر در تأکید       

تکرار نوعی  نیاز روحی و درونی است که شاعر ناخودآگاه در اعماق خود احساس کرده است ) 

از به عنوان مثال ؛ گیرندگوناگون از تکرار بهره می براي بیان مفاهیمبنت خاطر . (636: 1985مهنا، 

 مرتبه 10و « ي متکلم»مرتبه  26 «  مشاهده »کند. در قصیده اده میزیاد استف« یاء و فعل متکلم» 

 عنوان قصیده )مشاهده( بر هر سطر  ابتداي کند؛  که تکرار این فعل دررا تکرار می «أراک» فعل

است که به نوعی شاعر براي انسجام قصیده از آن « آغازین تکرار» کند؛ و یاد آور صنعت می تاکید

 قبل جملات و رودمی کار به کلامی زنجیره در منظور انسجام به آغازین، تکرار »بهره برده است؛ 

أراکَ.. أراکَ.. أراکَ../ یقیناً أراکَ/ سنابلَ خُضرٍ (  » 78 :1390 )داد،« کند.می متصل هم به را بعد و

« فُّ کلانا ترُاقصُ قلبی/ و تهدي لروحی حفیفَ الملاک/ أراکَ  أراکَ/ فبینی و بینک حبلٌ خفیٌ/ یَلِ

هاي سبزي که قلبم بینم/ خوشهبینم/ یقیناً تو را میبینم.. تو را میبینم.. تو را میتو را می»  ترجمه: 
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بینم/ که بین بینم تو را میکنی/ تو را میآوري/ و به روحم انبوه فرشتگان را هدیه میرا به رقص می

مرتبه  7«  میراث» در قصیده  شاعرهمچنین  .«تندمن و تو ریسمان پنهانی ست/ که ما را در هم می

را مورد نکوهش «  آدم و حواء«  » مرجومه أنتِ یا حواءُ» بار ترکیب  3و  « مسکین» با تکرار واژه 

تزِلُ به القدمُ/ المسکینُ » کند: دهد و تناص دینی؛ فریب آنها از جانب شیطان را یادآوري میقرار می

بصدر أبینا طریقاً/ بنی الشیطانُ فیه سقیفه وسوساتِه/ و آدمُ المسکینُ  مرجومهٌ یا حواء../ مذ ثقبتِ

لغزد / رانده پاي آدم بیچاره می» ( ترجمه: 14: 2009بنت خاطر، « ) یُرقرقُ التوبهَ / مغتسلا بالدعاء 

 هایششده اي تو اي حوّا / زمانی که به قلب پدر ما  نفوذ کردي / شیطان در قلب آدم، سقیفه وسوسه

شده  انجام هايبررسی در«. دهدزان؛ با دعا خود را غسل میرا بنیان نهاد/ و آدم بیچاره اشک ری

مفهوم احساسات  ددهتأکید قرار می مورد هاجمله طریق از را که این شاعر شد، مضامینی مشخص

دو دلیل باشد؛ تواند به کند. پس به طور کلی تکرار در شعر این شاعر میالقا می زنانه را به خواننده

معتقدند « شاتل ورث» و « کیت»کند. اول این که شاعر از تکرار براي بیان احساسات خود استفاده می

به دلیل این که زنان دایره لغات محدودتري دارند از کلمات تکراري بیشتري در بیان احساسات 

گردد؛ زیرا عی شاعر بر میدوم این که تکرار به محیط اجتما. (95: 1996کنند )عمر خود استفاده می

بر اساس تحقیقات انجام شده مشخص شده است که یکی از موضوعات دوران معاصر، پدیده تکرار 

یکی از » کند و به گفته نازک الملائکه لغوي تخطی می وجود است که دلالت هاي معنوي دارد، از

)ملائکه، « کندو را روشن میپرتوهاي ناخودآگاه است که شعر را بر اعماق شاعر چیره می سازد و ا

1983 :43). 

  نتیجه

 زنانه را با کاربرد زبان، جهانی توانستهباشد که سعیده بنت خاطر از پیشگامان شعر زنانه عُمان می

« لیکاف» د.در حوزه زبان شعري زنانه دست یابو به تحولات عمیقی  دکن خلق خویش شعر در

زبان زنانه سطح نحوي در این پژوهش، کند؛ یم مطرح رازبان زنانه  يمسأله که است یکس یننخست

نتایج وي  زبان زنانه در شعر تحلیلشاعر و با مطالعه دیوان و بررسی شد بر اساس نظریات وي 

 ذیل حاصل شده است:

 است اي است که با زندگی در عمُان توانستهآفریده ذهن و زبان زنانه خاطرسعیده بنتشعر -1

 د. زبان زنانه در شعر خود تبیین کن جایگاه زن معاصر را با
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بیان مفاهیم  ي مردسالاري،اندیشه با مخالفت از واژگان زنانه براي بیان مقاصد مختلفی مانند: وي -2

دلی مالامال از تبعیض و نابرابري حقوق زنان در جامعه است؛  بهره گرفتهبیان احساسات  دینی و

 .خورد عربی دارد و اثرات این تفکر فمنیستی در جاي جاي اشعارش به چشم می

هاي فرهنگی و اجتماعی ، بر اساس تفاوتان زنشعر شاعر واژگان زنانه در کارگیري به نسبت-3

بنت خاطر براي پر رنگ کردن بُعد ؛ اما است متفاوت اندجوامعی که در آن پرورش یافته و بالیده

 فراوانی تمایلو  گیردعاطفی کمک می -حسی مضامین بیان رمانتیک شعرش از واژگان زنانه براي

 . زنانه دارد کلمات از به استفاده صریح 

 الحفیده،مانند: ) ويعنوان برخی از قصائد حتی بنت خاطر مادرانه و عاطفی است؛ اشعار  -4

 . نشانگر این مفهوم است که سراینده شعر یک زن است إمرأتان(

هاي الهامات و مسائل جنسی زنانه را با واژهي عرب، برخلاف زنان در فرهنگ و جامعهخاطر بنت -5

 . کندتابو آشکار می

از ساختار نحوي دارد خود  اي که در جامعهشاعر زن مورد پژوهش به دلیل جایگاه ویژه این-6

براي بیان مقاصد سیاسی، اجتماعی بهره ت پرسشی/ تعجبی( با گفتاري قاطع جملازبان زنانه)

 کند.القا می مفهوم احساسات زنانه را به خواننده ،تأکیدي تجملا و باگیرد می

شک و تردید، تشویق، تمنی و آرزو، منظوري استفهام مانند: ) -معناییهاي بنت خاطر از نقش -7

 گیرد.می مددشکوه و شکایت( براي القاء مفهوم خود به مخاطب 
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